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DE LA CONSTRUCCIÓN



www.inglespamigente.store

VOCABULARIO:

Construction site – Sitio de construcción1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Blueprints – Planos

Scaffolding – Andamios

Foundation – Cimentación

Cement / Concrete – Cemento / Concreto

Bricks – Ladrillos

Steel beams – Vigas de acero

Excavator – Excavadora

Drill – Taladro

Hammer – Martillo

Safety helmet – Casco de seguridad

Work gloves – Guantes de trabajo

Safety harness – Arnés de seguridad

Nails – Clavos

Ladder – Escalera

Level – Nivel

Welding – Soldadura

Measure tape – Cinta métrica

Toolbox – Caja de herramientas

Job site – Lugar de trabajo
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FRASES ÚTILES:

Where are the blueprints for this project?1.
¿Dónde están los planos de este proyecto?

We need to secure the scaffolding.2.
Necesitamos asegurar los andamios.

Pass me the hammer, please.3.
Pásame el martillo, por favor.

Make sure to wear your safety helmet at all times.4.
Asegúrate de usar tu casco de seguridad en todo momento.

Is the foundation ready to be poured?5.
¿Está lista la cimentación para ser vaciada?

We’re going to need more bricks for the wall.6.
Vamos a necesitar más ladrillos para la pared.

Can you help me with this steel beam?7.
¿Puedes ayudarme con esta viga de acero?

Use the level to check if the wall is straight.8.
Usa el nivel para verificar si la pared está recta.

Be careful with the welding, it's dangerous.9.
Ten cuidado con la soldadura, es peligrosa.

We need to dig deeper for the foundation.10.
Necesitamos excavar más profundo para la cimentación.
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Is the ladder secure?11.
¿Está segura la escalera?

Let’s take a break in 10 minutes.12.
Tomemos un descanso en 10 minutos.

Make sure the cement is mixed properly.13.
Asegúrate de que el cemento esté bien mezclado.

We’re behind schedule; we need to work faster.14.
Estamos retrasados; necesitamos trabajar más rápido.

I need the drill for this part of the job.15.
Necesito el taladro para esta parte del trabajo.

Is the site supervisor around?16.
¿Está por aquí el supervisor del sitio?

Can you hand me the measure tape?17.
¿Me puedes pasar la cinta métrica?

Let’s double-check the blueprints before starting.18.
Revisemos los planos de nuevo antes de comenzar.

Watch out for falling debris!19.
¡Cuidado con los escombros que caen!

Where should I stack the unused materials?20.
¿Dónde debo apilar los materiales que no se usan?



1.PIDIENDO HERRAMIENTAS

Worker: "Can you pass me the drill? I need it for this
section."
(¿Me puedes pasar el taladro? Lo necesito para esta
sección.)

Co-worker: "Sure, here it is."
(Claro, aquí está.)

Worker: "Thanks, I’ll get this done quickly."
(Gracias, terminaré esto rápido.)

(Requesting tools):
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DIÁLOGOS ÚTILES:

2.CONSULTANDO CON EL SUPERVISOR

(Checking with the supervisor):

Worker: "Is the foundation ready for the concrete?"
(¿Está lista la cimentación para el concreto?)

Supervisor: "Yes, you can start pouring it now."
(Sí, puedes empezar a vaciarlo ahora.)

Worker: "Alright, I’ll start the mixer."
(De acuerdo, empezaré con la mezcladora.)



www.inglespamigente.store

3.PLANIFICACIÓN DE TAREAS

(Planning tasks):

4.SEGURIDAD EN EL SITIO

(Safety on site):

Supervisor: "Today we’re focusing on the walls. We need
to finish them by noon."
(Hoy nos enfocamos en las paredes. Necesitamos
terminarlas antes del mediodía.)

Worker: "Do we have enough bricks for that?"
(¿Tenemos suficientes ladrillos para eso?)

Supervisor: "Yes, they’re in the storage area."
(Sí, están en el área de almacenamiento.)

Worker: "I think the scaffolding is a bit unstable. Should
we secure it better?"
(Creo que los andamios están un poco inestables.
¿Deberíamos asegurarlos mejor?)

Co-worker: "Yeah, let’s make sure it’s safe before we
continue."
(Sí, aseguremos que esté seguro antes de continuar.)

Worker: "Good idea, safety first."
(Buena idea, primero la seguridad.)



(Solving an issue):

5.RESOLVIENDO UN PROBLEMA

Worker: "The cement isn’t mixing properly. Do we need
more water?"
(El cemento no se está mezclando bien. ¿Necesitamos
más agua?)
Supervisor: "Yes, add a little more and mix it again."
(Sí, agrega un poco más y mézclalo de nuevo.)

Worker: "Got it, I’ll fix it now."
(Entendido, lo arreglaré ahora.)
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